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LEX DUODECIM TABULARUM

Nastroje ~ Poznamka

LEX DUODECIM TABULARUM

. Pomp. Dig. XLIII 27, 2: Si arbor ex vicini fundo vento inclinata in tuum fundum
sit, ex lege XII tabularum de adimenda ea recte agere potes.

. Plin. NH. XVI 5, 15: Cautum est ... lege XII tabularum ut glandem in alienum
fundum procidentem liceret colligere.

. LT 1, 41: Venditac ... et traditae (res) non aliter emptori adquiruntur, quam si is
venditori pretium solverit vel alio modo ei satisfecerit, veluti expromissore aut
pignore dato; quod cavetur ... lege XII tabularum.

. Ulp. Coll. 2, 4: Sub hac condicione liber esse ussus , i decem milia heredi dede-
it etsi ab herede abalienatus sit, emptori dando pecuniam ad libertatem perveni-
et: idque lex XII tabularum iubet.

TABULA VIIL
. QUI MALUM CARMEN INCANTASSIT ...

Cic. De rep. IV 10, 12: nostrac X1l tabulae cum perpaucas res capite sanxissent, in
his hane quoque sanciendam putaverunt: si quis occentavisset sive carmen condi-
disset, quod infamiam faceret flagitiumve alteri.

SIQUIS OCCENTASSIT QUOD ALTERI FLAGITIUM FACIAT9

SIMEMBRUM RUP[S]IT, NI CUM EO PACIT, TALIO ESTO.
-

Paul. Coll. 2, 5, 5: Iniuriarum actio aut legitima est ... Legitima ex lege duodecim
tabularum: ,qui iniuriam alteri facit, V et XX sestertiorum poenam subito", quae
lex generalis fuit: fuerunt et speciales, velut illa: ,,manu fustive si os fregit libero,
CCC, (si) servo, CL poenam subit sestertiorum*.

STINTURIAM [ALTERT] FAXSIT, VIGINTI QUINQUE POENAE SUNTO.

... RUPTIIAS] ... SARCITO.
Festus, Rup(s)it: Rupsit in XII significat damnum dederit %

Ulp. Dig. IX 1, 1, pr: Si quadrupes pauperiem fecisse dicetur, actio ex lege XII
tabularum descendit; qua lex voluit aut dari id quod nocuit, .. aut aestimationem
noxiac offerri

5" Tento fragment je vioZen podle P. F. Girard, , Textes du droit romain* (Paris, 1923).
% Tento fragment je vioZen podle P. F. Girard, , Textes du droit romain*“ (Paris, 1923).
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. Pomp. Dig. XLIII 27, 2: Pokud je strom ze sousedova pozemku vétrem naklonén

nad tvitj pozemek, ze zikona XII desek na jeho odstrangni miZes pfimo Zalovat.

. Plin. NH. XVI 5, 15: Bylo stanoveno ... zikonem XII desek, 7 je dovoleno sbirat

Zaludy prepadlé na cizi pozemek.

. LIT1, 41 Prodané ... a predané vikci nenabyvé kupec jinm zplisobem, neZ kdy%

zaplati prodateli cenu nebo ho uspokoji jinym zpisobem, jako napfiklad poskytu-
tim rukojmiho nebo odevzdanim zdstavy. Tak je stanoveno ... zdkonem XII desek.

Pokud byl nékdo propustén zavt s tou podminkou, e , zaplati
s kdyby byl dédicem zcizen, dé-li kupei penize, nabude svobo-
dy; tak prikazuje zikon XII desek.

DESKA VIIL

. KDO BY ZAZPIVAL ZLOU PISEN ..

. Cic. De rep. IV 10, 12: piestoZe nas zékon XII desek stanovil trest smurti jen na

velmi malo vci, zahmul mezi n& takeé tuto: jestliZe by nékdo zazpival nebo slozil
pisei, kterd by zpiisobila hanbu nebo ostudu druému.
JESTLIZE NEKDO ZAZPIVA, CO DRUHEMU ZPUSOB{ OSTUDU.

JESTLIZE ZLOMI KONCETINU A NEDOHODNE SE S NiM, AT SAHNE
K ODVETE.

Paul. Coll. 2, 5, 5: Zaloba z urdzky je bud z&konnd ... Zékonn je ze zékona XII
desek: ,kdo zpisobi prikofi druhému, d5 pokutou 25 sestercit*. Toto pravidio bylo
obecné; byla viak také zvlgtn: , Zlomi-li svobodnému rukou nebo holi kost, af di
300, st otroku, dé pokutou 150 seste

ZPUSOBI-LI PRIKORI (DRUHEMU), AT JE POKUTOU DVACET PET.

... ZLOMENI ... POTRESTA.
Festus, Rup(s)it: Zlomil znamend ve XTI zpisobil .

Ulp. Dig. IX 1, 1, pr: Rekne-li se, 7e Skodu zptisobilo Styfnohé zvife, nastupuje

#aloba ze zikona XII desek, tento zikon pfikézal bud toto $kodné zvife vydat, ...
‘nebo nabidnout ocenéni kody.
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numero non est veluti ca-
nem, aut feram bestiam, velut ur-
sum, laonem, vulneraverit vel occi
derit, hoc caplie acliv consituitur,
In ceter!s quoque arimalibus, item
in_omnibns rehus quac aoica ca
rent damoum niuria damm hac
pavie vindicatur, Si qud enim
ustum. aut ruptum aut fractum
fuertt, actio hoc capile consliui
Tur, quamquam potuerit scla rupti
ppellatio In omncs istas causcs
suificere; ruptum enim irtel
legilur quod guoguo wo
do corruptum est. Unde non
solum usta aut rupta cut fracta,
sed etiam scissa et conlise et effuse
of quoquo mods viliata aul pe
rempta etque deteriora facta hoc
verbo coalinentur

218, Hoe wmen capile non
quanti in ec arno, sed quaati in
diebus XXX promixis sa ves fuerit,
damnatur is, qi damnum dederdt
Ac ne PLURIMI guidem vebun
adicitur. Et ideo quidem putave-
runt liberam esse ucici ad i
“ampus ex diebus XXX aestimatio-
sen redigere, quo plurimi
fuerit, vel ac id quo minoris fuarit.
SadSahing placuit proinde ha-
bendurn, ac si eliam Lac paric
PLURIMI verbum edisctum esset;
nam legls latorem conleulwn
fuisee, quod prima parte ao
verbo usus essel

219. Ceterum plasit i de-
mum ex fsta lege actionem e
si quis corpore suo damnum dede-
rit; idecgue alio modo damno dazo
utiles actiones dantur, vehrti s:
quis alienum hominem aut pecudem
incluserit el fame necaverlt, ant
lumentur tam vehementer egerit,
ut rumperetu; ilem si quis alieno
servo persuaserit, ut. i arborem
ascenderet vel In pulcwn descen-
deret, et is ascendendo aut des-
cendendo ceciderit el aul morluus
tuerit aut aligua parte corporls

by porinil & zabil toho étvernoz
ce, kierg se mezi cobyteis nepusi
t juko psa nebo divoke wite. no
piklad madveda (nebo) lva, V té-
asti sdkona) se stihd taka
Tavne Zpiisobena Skida i
ostatnich Zivieh Lvorech, jakoZ
ceuh, Jez Jsou nezive. v
L6 88 fot% stanuvi zuloba na pipad,
22 by utvo kylo spalenn it znicenn
¢lzlomena, a6kolt by poul ¢ vz e
i ainiéean” mealo ve vieck toch-
tC situacich postacit: nelul viru
Zemenifeno® se rozumi (viech-
£6),co bylo ndjek meodioceno,
Protc zahrauje leulo vjrez nefen
Lspdlené 8 znicené @ Alomere”,
als 1 roztFiEtanG & rozdrcens a vy-
lit€ a vibec njak poskozend ci
amarans, jako? | zlurSend. 218,
Fodle Kapiraly s cviem ten,
kdc by zpiisahil Shodu, reodsuzuje
k zapluceni ceny, keerou 1 vic
mela v [pravd uplynulém] roce.
ale Klerow mila v posledrich thl-
ceti duech. A nedaplije se ani
slovo NEJVIC. 2roto se taks nakte-
1T {rdvnici) domnivali, #e ze (Iht-
ty) tcetl cnf ma soudce volnnst
svést acefiovan! k tomu okauziky,
kdy vec stdla nejvice, anaho k tor
mu, kdy stila ménd. Ala Sabinus
mal zato, 2e je (Feba postupovat
prévé tak, jako xdyby slavo NEJ-
VIG byl duplndno i v této Sdstt
zixona): nebat zakonodarce se
spokojil s i, Ze uzil loku slova
v castl prve. 215 Bylo oslalud
vz14n0, %e Zaloba =z toha zakana
1 mis'o pouze lehdy, kdyZ nekdo
2piisobi &kodu svym telem (t]. pi
mym télesngm pdsobenio na véc]
protn se take v pripads, oda
byle cphsobent jinuk, propousts)i
(pouza) #alohy pomoend: napr-
Klud kdyby nZkdo zaviel a hladern
zahuhil ciziho otroka nabo doby
ge, anebo kdyby uskdo oohtnel
dobytek tak prudce, Ze by s po-
Skodil; tuké kdyby nékdo premic

i
H
i
:

laesus sit; sed sl quis altenum
servum de ponte aut ripa in fiu-
wen proiecerit st is suffocatus
tuerdt, corpore suo damnum dedis-
se eo quod proleceril, non dizticl-
liter intellegi potest,

220, Iniuria autem commillitur
nom soluw Cuin quis DUENO Duta
cut fuste percussus vel elam ver-
beratus erit, sad ariam si cul con-
vicium factom Juerl, sive quis ho-
na alicuius guasi debitoris sciens
eum niil sib! dabere proscripse-
vit, sive quis ad infamtam allcuius
liellumn aut carmen scripseric, si-
ve quis maem families aut prae-
rextamm adsactatus fuerit, et de-
nigue alifs phuritus modis

221, Pat: auten injuriam vide-
mur 107 solum per nosmet 1psos,
sod afiam per liherns mostros
quos In potestats habemus; item
per uxores nostas, quamuis In
many nostra ron sint. [taque si
fae ueue quae Tilo nupta est
iniuriam feceris, non solum filiae
nomine tecum agl {niuriarum po-
test, verom etian meo quoque et
Tith nomine. 222, Servo autem
ipsi quidem nulle Infurla incelle
tur fieri, sed cominp per cuw
<l vicetur; non tamen isdem
modis, yuibus vlam per liberos
nosiros vel uxomes iniuriam pati
videmur, sed lla cun quid atros
clus commissum fuert, quod aper
te i1 contumelfan domint flert
detur, veluti si cuis alienum ser-
vum ' verberavert; et in hunc
casum formula proponitur. At si
quis servo conviclum fecerit vel
Pugno eum percisserit, non pro-
ponitur ulla formula, nec lewere
Detentt datur.

vil ciziho otroka, aby vyiplhal na
strom, nebo aby sestoupil do stud-
ny & on by pr EpIhant & sestupn
spadl @ bud se zabil, neba se po
ranil na ngjake &astl w@la. Naproti
tomu 126 snadno pochopit, Ze ten,
kil by shodil % nostu G ze brehy
dg Feky cizfho otroka a on se uto-
pil, Zpfisobil i, 2e shodil, Shudu
svgm (Elern.

220. Urdka (injuric), se puk
spécha ucjen lehdy, kdg¥ nskdn
bude udeten nebo 1 zkit, treka piis
tineho Klackem. ale | tehdy, kdy
by n8kdo byl zostuzen, at ji7 fim,
#e hy drazbu jeho majetku Jako
(majetkn) dluznfkova dal vyhlasit
tan, kdo vf, Ze mu (naiZeny) neai
aic dlugen, anebo tm, Ze by nikdo
k patuns drubaho sepsal list neho
(slozll) bésett, anebo ¥e by nikdo
chodil v patach za matkom rodiny
& za nedospéleem a polom maoha
Jinymt zplscky. 221. M4 se pak za
0, 78 wazkn utrpine ncjen skrze
sebe samy, ale i skrze nase d
je% mame v pravomoch; rovics
skrze nase manelky, freba by

v a8 manielské moei nehyly.
Prolo urusis L mou deeru, klerd je
provddna za Titia, je mo¥no t pro
wrdzku Zuloval ncjen
1y, ale také | jménem mym a (jmé-
nem] Tilia, 222, Oleokov! sunéron,
:ak se Tozum{, Z4dnou urdzxu sice
fisabit nelzc, md se viak za ta,
v Jekc 00D se urdk! pen. Ne
ovéem v tachie pifpadech. kdy
utrpime _urdzku také skrze nufe
céti ¢l manelxy, ale v tich, kdy
se spacha ndvo krutijstho, (rEco}
0 se déje zjevné na potupu pana,
jako keyz by nékdo ciziho otroka
ztloukl, A na tento piipad fe pro-
ponovana [zelastt] formnle. Na-
proti tomu ne pifpad, Ze by nékdo
oiroka zostudil aneho (fen) udefil
pést, 26dné formule propouovéna
neni a Zalohei sa jantak neddva.

1% : 197

b 0,0:1634, 1149 5 1685,1150

urzor: (575,385)

s Start



Gaius:
[image: image3.png]<

Microsoft Photo Editor - [100.jpe]
8 soubor Upravy Zobrazt. Obrézek. Efekty Nésiole Okno Napovéda

223. Poena autem iniuriarum ex
lege XII tabularum propter mem-
brum quidem ruptum talio erat;
propter os vero fractum aut con-
lisum trecentorum assium poena
erat, si libero os fractum erat; at
si servo, CL; propter ceteras vero
infurias XXV assium poena erat
constituta. Et videbantur illis tem-
poribus in magna paupertate satis
idoneae istae pecuniariae poenae.
224. Sed nunc alio iure utimur.
Permittitur enim nobis a praetore
ipsis iniuriam aestimare, et iudex
vel tanti condemnat quanti nos
aestimaverimus, vel minoris, prout
ei visum fuerit. Sed cum atrocem
iniuriam praetor aestimare soleat,
si simul constituerit quantae pecu-
niae eo nomine fieri debeat vadi-
monium, hac ipsa quantitate ta-
xamus formulam, et iudex quamvis
possit vel minoris damnare, ple-
rumque tamen propter ipsius
braetoris auctoritatem non audet
minuere condemnationem.

225. Alrox autem iniuria aesti-
matur vel ex facto, veluti si quis
ab aliquo vulneratus aut verbera-
tus fustibusve caesus fuerit; vel
ex loco, veluti si cui in theatro
aut in foro iniuria facta sit; vel
ex persona, veluti si magistratus
iniuriam passus fuerit, vel sena-
tori ab humili persona facta sit
injuria.

223. Za urdzku, zplisobenou zlo-
menim Gdu, byla podle zédkona 12
desek trestem odveta. Naproti to-
mu za zlomenou & rozdrcenou
kost byla trestem (pokuta) tFista
asstl, byla-li kost zlomena svobod-
nému; avsak (byla-li zlomena)
otrokovi, (platilo se) 150 (assdi). Za
vSechny ostatni urdzky byl pak
stanoven trest 25 assi. A v on&ch
h velké chudoby se tyto pe-

tresty zdély docela vyhovu-
jici. 224. Dneska uZivdme vSak pré-
va jiného. Prétor ndm toti% dovo-
luje, abychom uradZku ocenili sami
a soudce (potom) odsoudi (Zalo-
vaného) k &astce, kterou navrhne-
me, anebo k &astce niZ$i — podle
toho, jak sdm uzna. ProtoZe viak
(tzv.) t&zkou urdZku posuzuje ob-
vykle (sam) prétor, ohodnotime
v pFipadg, Ze by soutasné uréil vy-
8i pen&Zité zaruky, kterd se v té
zdleZitosti musi poskytnout, (nas
ndrok) ve formuli ¢4stkou tpln&
stejnou a soudce, ackoli by mohl
odsoudit i k Céstce niZf, neodvazi
se zpravidla pFece jen vzhledem
k védZnosti prétora objem rozsud-
ku zmengit. 225. TéZka urdzka se
pak posuzuje bud podle &inu (sa-
mého), jako byl-li by nékdo nskym
poranén ¢&i potluten anebo zbit
klackem; anebo podle mista, jako
byla-li by nékomu zpiisobena uréz-
ka v divadle nebo na foru; anebo
podle osoby, jako byl-li by uraZen
statni Gfednfk & byla-li by send-
torovi zplisobena urézka osobou
nizkou.

COMMENTARIUS QUARTUS
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1. Superest ut de actio-
nibus loquamur. Et si
quaeramus quot genera actio-
num sint, verius videtur duo esse,
in rem et in personam; nam qui
111 esse dixerunt ex sponsionum
generibus, non animadverterunt
quasdam species actionum inter
genera se rettulisse.

2.'In personam actio est, qua
agimus cum aliquo, qui nobis vel
ex contractu vel ex delicto obliga-
tus est, id est cum intendimus
DARE FACERE PRAESTARE OPOR-
TERE. 3. In rem actio est, cum
aut corporalem rem intendimus
nostram esse, aut ius aliduod no-
bis conpetere, veluti utendi aut
utendi fruendi, eundi agendi
aquamve ducendi vel altius tollen-
di prospiciendive; aut cum actio
ex diverso adversario est negativa.

4. Sic itaque discretis actioni-
bus certum est non posse nos rem
nostram ab alio ita petere SI PA-
RET EUM DARE OPORTERE. Nec
enim quod nostrum est nobis dari
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Paulus Sent.
1. Iniuriam patimur aut in corpus aut extra corpus.
2. Furiosus itemque infans adfectu doli et captu contumeliae carent: idcirco iniuriarum agi cum his non potest. Šílenec, stejně jako dítě, není schopen podvodu a urážky: a proto je pro urážku nemůžeme žalovat. 

6. Iniuriarum actio aut lege aut more aut mixto iure introducta est. Lege duodecim tabularum de famosis carminibus, membris ruptis et ossibus fractis.  Žaloba z urážky je zavedena zákonem nebo zvykem nebo obojím. Zákon XII desek trestal urážlivé básně, zlomené končetiny a zlomení kosti.
9. Iniuriarum civiliter damnatus eiusque aestimationem inferre iussus famosus efficitur. Každý občan, která je odsouzen z urážky je povinen odškodnit (zaplatit částku na základě aestimatia) a stává se nechvalně známým.

10. Atrox iniuria aestimatur aut loco aut tempore aut persona: loco, quotiens in publico inrogatur: tempore, quotiens interdiu: persona, quotiens senatori vel equiti Romano decurionive vel alias spectatae auctoritatis viro: et si plebeius vel humili loco natus senatori vel equiti Romano, decurioni vel magistratui vel aedili vel iudici, quilibet horum, vel si his omnibus plebeius. Těžká urážka závisí buď na místě, času, nebo osobě: na místě, pokud je spáchána veřejně, na době, pokud je spáchána ve dne, na osobě, pokud je spáchána proti senátorovi, římskému jezdci, decurionovi, nebo jiné vznešené osobě: pokud plebejec nebo osoba narozená jako humiliores spáchá něco proti  senátorovi, římském jezdci, nebo decurionovi nebo proti  magistrátovi, aedilovi nebo proti soudci, nebo proti kterémukoli z těch. 
15. Qui carmen famosum in iniuriam alicuius vel alia quaelibet cantica, quo agnosci possit, composuerit, ex auctoritate amplissimi ordinis in insulam deportatur: interest enim publicae disciplinae opinionem uniuscuiusque a turpi carminis infamia vindicare. Každý, kdo složil hanlivou píseň nebo báseň k újmě jiného, musí být z autority (senátu) deportován na ostrov. Neboť je v zájmu veřejného pořádku, aby byla chráněna pověst každého, kdo má být chráněn od hanby způsobené hanebnou poezií.

22. Servus, qui iniuriam aut contumeliam fecerit, si quidem atrocem, in metallum damnatur, si vero levem, flagellis caesus sub poena vinculorum temporalium domino restituitur. Pokud otrok spáchal urážku nebo contumelii, nebo těžkou urážku ať je odsouzen do dolů, pokud jeho provinění není vážné ať je bičován, nebo ať je svému pánovi navrácen s trestem dočasného spoutání řetězy.
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zaloba pouze tehdy, kdyz nékdo zpisobil $kodu télesnym piisobenim. Proto se obvykle 5;‘

proti tomu, kdo zpiisobil $kodu jinym zpiisobem, propoustéji obdobné zaloby. Obdob-

n4 zaloba se napfiklad propousti proti tomu, kdo zavfe ciztho otroka anebo cizi zvife,
takze vyhladovi, anebo tazné zvife pohani tak prudce, ze vznikne §koda, anebo necha
stadni zvite natolik zdivocet, ze se nékam zFiti, anebo piemluvi ciziho otroka, aby se
vy$plhal na strom ancbo aby sestoupil do studny, jestliZe se otrok pfi §plhéni nebo pii
sestupu bud usmrti, anebo se zrani na n¢které ¢asti t¢la. Kdyz ale n¢kdo ciziho otroka
shodi z mostu nebo z bichu do feky a kdyz se tento utopf, Izc jen s obtizemi rozeznat,
zda zptisobil §kodu télesnym plisobenim tak, Ze shodil, a z tohoto diivodu odpovida
ptimo na zdkladé Aquiliova zékona. Skiidce odpovida i tehdy, kdyz $koda nebyla
zpilisobena v disledku télesného plisobeni a nejednd se ani o télesné poskozeni, ale
nekomu vznikla $koda néjakym jinym zpisobem, nebot v tvahu sice nepfichazi ani
pfimé, ani obdobna aquilidnska Zaloba, ale podie vicobecného nézoru Zaloba zaloZend
na popsanf skutkového stavu; jako napiiklad, kdyz nékdo z litosti sunda pouta cizimu
otrokovi, aby mohl uprchnout."

CTVRTY TITUL
O URAZCE™
Jako bezpravi se obecné oznacuje vse, co se nedéje v souladu s pravem. Ve specidlnim

Vyznamu se takto oznacuje ur

ka osoby, jejiz nazev je odvozen od urazit a u Rekii se
Jmenuje ipowv;*? neboli zavinéni, které Rekové nazyvaji adimua®, které je napiiklad

v Aquiliovu zakonu* chapano jako protipravnost zpisobené §kody, neboli nesprave-

5 Viz pozn. 389,
o
».: Gai. 3,128; Ulp. D. 9, 2, 29, 8 (Ulp. iib. 18 ad ed.).

Gai. 3, 219; Ulp. D.4, 3,7, 7 (Ulp. lib. 1 ad ed.); Ulp. D. 9, 2,7, 7 (Ulp. lib. 18 ad ed.); Ulp. D. 9, 2, 9, 2 (Ulp.

1ib.18 ad eq, )i Ner. D. 9, 2, 53 (Ner. lib. 1 membr.); Gai. D. 47, 2, 51 (Gai. lib. 13 ad ed. prov.),

::'ani. 3,220-225; D, 47,10; C. 9, 35.
" Sebeprecenovant”
oZavinéné bezpravi
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dlnost, u Rekii nazyvand Gdupav.“® Kdy? totiz practor ancho soudce v né¢im sporu

46

nerozhodli podle prava, fikd se, e tento utrpél bezprévi
. K uraice dojde ncjen tehdy, kdy? je nékdo zbit pésti ancbo holf anebo je dokonce

. ale také kdy? je nékomu veicjné nadévéno, nebo kdyZ je jeho majetek vzat do

bico
drsby, jako kdyby byl diuznikem, a ten védél, e mu dotyény nic nedluzi, nebo kdyz
nékdo druhcho dmysing pomluvi, napfic, nastylizuje, vyd spis anebo basci, nebo
2 nedbalosti dopusti, aby sc néco takového stalo, ancho kdy? nékdo nepfetrzité nésle-
duje vdanou Zenu, mladika ancbo dévie, ancho kdy? se pfihodi, 7 je nééi mravnost
pospinéna. A je tedy v

2. Nékdo je urazen nejen tehdy, kdy? se jednd o jeho osobu, ale také kdy# se jedna

siejmé, %e mitze byt urdzka spichina rozliénymi zpiisoby.

ojeho déti, které jsou pod otcovskou moci. Vztahuje se také na jeho 7enu; tento ndzor
s toti prosadil. Proto, kdy? jsi urazil néci deeru a ta je provdina za Titia, mize Zalo-
bou 7 urdzky na cti Zalovat nejen decra, ale stejné tak otec a také manzel.** Naopak ale
manjelka nemiize pousit 7alobu z urdzky na cti, pokud byl urazen jeji manzel. Bylo
totiZ biné, e Zeny byly chrénény svfmi muii a nikoli naopak muzi svymi zenami.
Jalovat 7alobou 7 urdzky na cti métze také tchan svou snachu, jejiz manzel je podiizen

jeho otcovské moci.

3. Otroky samotné nelze na cti urazit. PohliZ sc viak na to tak, e jejich prostiednic-
manzelck,

tvim byla zpfisobena urdzka jejich pantim. Neni to viak stejné jako u détd
ale k urdlice dojde pouze tehdy, kdy? se piihodilo néco mimofddného, co je otividng
namffeno proti pénovi, jako napfiklad, kdy nékdo tluée ciziho otroka; v takovém

pipadé se pak propouiti Zaloba. Jestli ale otrokovi nékdo nadiva ancbo ho bije pési,

nema pén proti nému k dispozici Zidnou Zalobu.**

stnictvi, je spravné neposuzovat vy

1 Kdyby byl urasen otrok, kiery je ve spoluvla
spiisobené kody podle podilu, kicrg prislui jednomu ze spoluvlastniki, ale podie
jcho 0soby, nebot urazka byla zpiisobena jemu.

5. Pokud ale Titiovi naleii k otrokovi pozivaci pravo a Maeviovi pravo vlastnické,
mé se 7a to, %

Maevius.

urazen byl spi

6. Jestlize byl uraen svobodny &lovék, ktery ti v dobré vife slouzi jako otrok, pak
#aloba udélena nebude; spise by mohl Zalovat on sém, nebot je tim, kdo byl zbit, aby
byl urazen; v takovém piipadé mas Zalobu z urdzky také ty. Totés plat, také kdyZ se
jedni o ciziho otroka, ktery ti v dobré vie slouz, zaloba z urézky je tedy propusténa

tehdy, kdy? je v jemu zpiisobené $kodé moné spatfit urdzku tebe."*"
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7.V pripadé znigeni nékterého tdu byla podle zdkona XII desek®! trestem za urdzku

odplata. Naproti tomu pfi zlomening byly, patmé z diivodu znaéné chudoby nasich
piedkis, stanoveny penéiité pokuty. Pozdéji practofi povolili uraenym, aby to sami
ocenli, takie soudee odsoudil bud na tolik, na kolik se urazeny ocenil, ancbo na méné,
210 podie toho, jak se mu to zdlo spravedlivé. Pokuta zavedend zikonem XI1 desck

Ja urdtku se piestala uzivat. Na soudech se naproti tomu €asto bere v ivahu practory

Javedend pokuta, kterd sc oznacuje jako honorérni. Ohodnocen urdzky v penézich na

Zikladé spolecenského postavenia cti osoby je vy3ii nebo nizsi. Takovéto odstupfiovini
odsouzent se, nikoli bezdiivodné, tyki také otrokd, takie rozsudek je jing v pfipadé

otroka, ktery spravuje majetck, jing u otroka stiedniho postaveni a jiny u otroka, kiery

se k nidemu nehodi, nebo je v okovech.

3. A také Corneliiiv zakon™ hovoff o urdzce a zavedl Zalobu z ni. Zaloba je dana

vpifpadé, kdy? je nékdo zmldcen anebo zbit holi anebo bylo za pomoci nasili vniknuto

do
nebo v domé pronajatém ancbo ho bezplatné objvé anebo byl piijat jako host.

iho domu. Pod domem rozumime, kdyz n¢kdo bydli ve svém vlastnim domé

9. Té
druhého zrani, nebo byl zmlécen holi; ancho podle mista, jako kdy? napiiklad byl

ki urdika je posuzovana bud podie spachaného skutku, napiiklad kdy? nékdo

nékdo urazen v divadle nebo na féru, nebo ped odima practora; anebo podie osoby
uraeného, jako napiiklad kdy? byl urazen ednik, nebo kdyi sendtora urazil obyécjny
5 jinak se toti hodnoti

¢tlovel

 nebo otce jeho déti, nebo patrona jeho propusténec;
uréZka sendtora, otce, patrona a jinak urdka cizi osoby, nebo obyéejného muze
Nékdy éin urdku té7kou misto poranéni, napifklad kdyz bylo nékomu vyrazeno oko,

Nezale piilis na tom, zda takovéto zranéni bylo zpiisobeno otci rodiny ancbo synovi

v otcovské moci; nebot tento posledn pifpad byl zafazen mezi tézké urdzky."*

10. Nakonec musime fici, 7 u kazdé urazky mie poskozeny alovat bud trest

néprivni 7alobou, nebo soukromopravai Zalobou. Pokud se Zaluje soukromopravni
#alobou, je po ohodnoceni ulozena pokuta, jak bylo vysvétleno. Jestlize se naproti
tomu Zaluje pofadem trestniho prava, pak soudee ze své Giedni moci ulozi mimofédny

trest. V (éto souvislosti je tfeba si viimnout, co zavedla Zenonova™ konstituce, Ze totiz

osvicenf muzi a ti, ktei jsou vy$fho postaveni, mohou podat trestnépravni Zalobu

im zdstupce Zalovat, tak

zurdzky prostfednictvim zastupce, nebo se dat prostiednict

a.

jak to odpovida obsahu konstituce a z ni také dostateéné vyply

& & ©) E) & =
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11, Z 7aloby 7 urdzky je odpovédny ncjen ten, kdo urazil, tedy ten, kdo mlatil, ale
Jahmut pod ni bude také ten, kdo ve z1ém Gmysl jednal anebo poméhal, aby nékoho
fackovali.
12. Neuplatnénim tato #aloba zanikne. Proto ten, kdo se d4 urazit, to znamené, kdo
i urdiZku jako dotéeny hned nevezme k srdi, nemiie se pozdji, kdy? by toho litoval,

i difve neviimal. ™7

vrétit k urazce, které

PATY TITUL
0 ZAVAZCiCH, KTERE VZNIKAJi JAKOBY Z DELIKTU™®

Jestlize by soudee vynesl rozsudek ve svém vastnim sporu, nenf zavzan ani z protipray-

niho jednni, ani z¢ smlouvy, ale m se za to, Z sc provinil svou neopatrnosti: proto

s mé 7a to, jako by odpovidal z protipravniho jedndni, a bude odsouzen k pokuté,

o

ktera bude pfiméfend podle spravedlnosti jeho soudce.

1. Také ten, z jehos bytu, bud z jeho vlastnfho, ancbo z pronajatého, nebo v némi
zadarmo bydli, je néco vyhozeno ancbo vylito tak, % by to nékomu zptisobilo dkodu,
je zavizn jakoby z protipravniho jednani: proto také nenf zavizdn pifmo z protiprav-
niho jednini, nebof sc tak éasto stane cizim zavinénim, bud otroka, nebo svobodného,
Podobny piipad jc i ten, kdy z t¢ strany, kudy vede vefejnd cesta, je néco polozeno
ancho zavéicno, keeré by mohlo, v pifpadé, Ze to spadne, zpiisobit nékomu dkodus
pro tento pipad je stanovena pokuta 10 aurcii. Pro ten piipad, kdy? bylo vyhozeno
neho vylito néco, co zpiisobilo §kodu, je uréena Zaloba na dvojndsobek. Jestlie je
zabit svobodny, je stanovena pokuta 50 aurcis; jestlize by prezil a bylo mu ublzeno,
at dé soudce 7alobu na tolik, kolik se mu bude zdat spravedlivym: soudce totiz musf

mpocitat vidaje na 1ékate a dal3f vilohy na 1éent, stejné jako ztratu vidélku z divodu
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